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Sprachlehre

Eine vierzehntdgige Sendefolge

«Morgen beginnen wir mit einer neu-
en vierzehntdgigen Sendefolge tiber
Hunderasseny, sagte die Fernsehan-
sagerin, ohne mit der Wimper zu
zucken. Entweder wuldte sie nicht,
was sie da soeben von sich gegeben
hatte, oder die Sendeleitung war
nicht ganz bei Trost. Denn vierzehn
Tage lang nur noch Hunde am Bild-
schirm zu sehen, das mufite doch
selbst den leidenschaftlichsten Hun-
denarr tiberfordern. Ich auf jeden Fall
war nicht geneigt, die Ankiindigung
wortlich zu nehmen und mich, wohl-
versorgt mit Proviant fir zwei Wo-
chen, vor dem Flimmerkasten nieder-
zulassen. Nicht, weil ich Hunde nicht
mag, wohl aber, weil ich als Ursache
dieser ungeheuerlichen Zumutung
wieder einmal ein sprachliches Un-
geniigen erkannte.

Vierzehntédgig heillt vierzehn Tage
lang, vierwochig vier Wochen lang;
eine Ferienreise kann vierzehntéagig
sein, eine Sitzung vierstiindig, eine
Beschaftigung halbtagig. Daraus er-
sehen wir, daR die Endung -ig die
Dauer ausdriickt. Will man dagegen
sagen, nach welchen Zeiteinheiten ei-
ne Handlung regelmédRig wieder-
kehrt, muff man zu der Endung -lich
greifen. Was unsere hiibsche Prasen-

Wortbildung

Eigennamen werden zu
Gattungswortern

Dem Liibecker Buchdrucker Ballhorn
(t 1573) sagt man nach, daf seine als
verbessert bezeichnete Ausgabe eines
Abc-Buches eine arge Verschlechte-
rung gewesen sei, und daraus wurde
der Begriff «verballhornen» gepragt —

tatorin gemeint hat, war also eine
vierzehntdgliche Sendefolge, ein
Programm, das alle vierzehn Tage
wiedererscheint. Eine Arznei ist drei-
stiindlich zu nehmen, eine Zeitschrift
erscheint vierzehntédglich, man zahlt
in dreimonatlichen Raten, Priifungen
sind halbjdhrlich abzulegen, ob es
nun halbstiindige oder zweistiindige
sind. Die Endung -lich gibt eine Be-
ziehung wieder, die Endung -ig eine
Eigenschaft.

Der nicht auszurottenden und immer
wieder anzutreffenden Verwechslung
von -ig und -lich ist also mit logi-
schem Uberlegen sehr leicht beizu-
kommen. Nun ist uns auch der Unter-
schied zwischen fremdsprachlichem
und fremdsprachigem Unterricht
klar: Der erstere ist Unterricht, der
dem Erlernen einer fremden Sprache
gilt, der zweite Unterricht, der in ei-
ner fremden Sprache erteilt wird.
Hoffentlich habe ich nun keinen mei-
ner Leser dazu verleitet, nun nur
noch von einem sonntidgigen Ful3-
ballspiel zu sprechen; denn Sonntag
ist hier keine Dauerbestimmung, son-
dern ein Eigenname. Aber auch ein
sonntagliches FulRballspiel ist
sprachlich nicht ganz einwandfrei,
denn sonntadglich (= feierlich, erha-
ben) geht es dabei bekanntlich selten
zZU... David T

eine Sache im Bestreben, sie besser
zu machen, verschlechtern, alro so-
zusagen verschlimmbessern. Dafs
Eigennamen zu Begriffen werden, ist
gar nicht so selten. Die Pralinen
werden benannt nach dem Koch des
franzosischen Marschalls du Plessis,
namens Praslin, das Saxofon nach
dem belgischen Instrumentenbauer
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